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BOMBAS HIDRAULICAS MANUALES / MANUAL HYDRAULIC PUMP / POMPES HYDRAULIQUES MANUELLES / MANUELLE HYDRAULIK PUMPE / POMPA IDRAULICA

MANUALE / BOMBAS HIDRAULICAS MANUAIS / HACOC PYYHO TMAPABNUYECKMIA

Las bombas hidraulicas manuales de EGA Master han EGA Master's manual hydraulic pumps have been
sido disefiadas para trabajar a una presién maxima de
trabajo de 700bar, fabricadas en acero para alargar su

vida util.

made of steel to extend its life.

Thanks to its two-speed operation is achieved they move
a greater volume of oil per stroke and have a lot of useful
oil in the tank to power a wide range of single-acting
tools..In addition, manual hydraulic pumps of EGA Master
incorporate an internal safety valve to provide security

of the operator and pump in case of over pressurisation
above 700 bar.

Gracias a su funcionamiento de 2 velocidades (2-VELO)

se consigue desplazar un mayor volumen de aceite

por carrera y poseen gran capacidad de aceite util

en el deposito para accionar una amplia gama de
herramientas de simple efecto. Ademas, las bombas
hidraulicas manuales de EGA Master incorporan una
valvula interna de alivio de presion para dar seguridad al
operario y a la bomba en caso de sobrecargas por encima

designed to work to maximum working pressure of 700bar,

Les pompes hydrauliques manuelles EGA Master sont
congues pour travailler a une pression maximale de
700bar, faites en acier pour prolonger sa vie utile.

Grace a son fonctionnement de 2 vitesses (2-VELO)

on peut déplacer un grand volume d'huile par action
ayant une grande capacité d'huile utile dans le dépét
pour actionner une large gamme d'outils d'effet simple.
Outre,les pompes hydrauliques manuelles EGA Master
incorporent une valve de surpression intérieure pour la
sécurité de I'ouvrier et de la pompe en cas de surcharge
supérieure a 700 bar.

de 700 bar.
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CoD. A(mm) B (mm) C(mm) D (mm) E(mm) F (mm)
57520 700 550 650 230 140 70 55
57521 2700 600 800 250 145
612

/ TECHNICAL SPECIFICATION

Para uso con / For use with / Pour utilisation avec

57506, 57507,57508, 57511, 57512, 57513, 57514,57517

Peso con aceite / Weight with oil / Poids avec huile

Manguera hidraulica doble / Twinline Hydraulic hose /

Tuyau hydraulique double 2m

Vélvula de seguridad interna /Internal safety valve / Valve °

de sécurité interne

Tipo de bomba /Bomb type / Type de pompe 2-VELO

Maxima presion de trabajo / Maximum operating 700 bar / 10,000 psi

pressure / Pression max de travail

Desplazamiento del piston por bombeo / Displacement
per stroke / Déplacement du piston par pompage

12 Etapa: 13 cm3 - 22 Etapa: 2,2 cm3

12 Etapa: 13 cm3 - 22 Etapa: 2,3 cm3

Fuerza méaxima de bombeo / Maximum pumping force /

Force maximale du pompage 35Kg

Valvula externa de alivio / External pressure release valve /

) °
Valve de surpression externe

G12 GARANTIA 12 MESES / 72 MONTHS OF WARRANTY / 12 MOIS DE GARANTIE / 12 MONATEN GARANTIE / 12 MAANDEN GARANTIE / 12 MESI DI GARANZIA / 12 MECALIEB TAPAHTYA
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